1. WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup naturmeal Miniland. Dziecko nauczy sig je$¢ w najbardziej
zabawny i ekologiczny sposéb, stosujac naczynia bambusowe!

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosimy doktadnie zapoznac¢ sie ze
wskazdwkami zawartymi w niniejszej instrukcji. Nalezy przechowywac niniejszg
instrukcje w bezpiecznym miejscu, poniewaz zawiera wazne informacje, z ktérymi by¢
moze w przyszitosci trzeba bedzie sie zapoznaé.

Cechy opisane w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia.

2. INSTRUKCJA OBSLUGI

- Przed pierwszym uzyciem zestaw nalezy umyé.

- Jesli poszczegdine elementy zestawu nie beda uzywane regularnie, nalezy
je przechowywaé w suchym miejscu i zabezpieczy¢ przed dziataniem promieni
stonecznych.

- Nie nadaje si¢ do kuchenki mikrofalowe;j.

Bezpieczenstwo i zdrowie Twojego dziecka.

OSTRZEZENIA!

- Uzywaé wyrobu pod nadzorem osoby dorostej.

- Stomki nie sg odpowiednie dla dzieci ponizej 6 miesigcy.

- Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan wyrobu. W razie zauwazenia oznak zuzycia
lub peknie¢ wyrzucic.

- Nigdy nie uzywaé stomki jako smoczka uspokajajacego.

- Ciggte i diugotrwate picie ptynéw moze wywotywac préchnice.

- Nieuzywane elementy wyrobu nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci.

- Przed podaniem zawsze sprawdza¢ temperature pokarmu.

2.1 Kubek do nauki "]

- Nie zamykac¢ pokrywki na site.

- Nie uzywa¢ kubka do podgrzewania zywnosci w kuchence mikrofalowe;j.

- Nie nalezy pozostawia¢ ustnika na stoncu ani w poblizu zrédet ciepta, bo moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

- Gdy kubek nie jest uzywany, pozostawi¢ kubek otwarty dla zwigkszenia zywotnosci.

- Kubek moze peknag, jezeli spadnie na ziemie.

- Zaleca sie przenoszenie kubka do nauki w pionie.

3. CZYSZCZENIE

- Umy¢ uzywajac ptynnego mydta i miekkiej ggbki.
- Odpowiednie do zmywarek.

- Nie stosowac wybielaczy.

1. BBEOEHUE

Bnarogapum Bac 3a npuo6pertenune Habopa nocyapl Miniland. MNpu nomoLum atoro
3KOMNOrMYecKkn YncToro Habopa nocyabl n3 6ambyka pebeHoK C yaoBONLCTBNEM
Hay4unTCs ecTb cam!

Mepen vcnonb3oBaHMeM U3Aenus BHUMAaTENbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO MO
aKkcnnyataumn. PykoBoACTBO COAEPXMT BaXHYH0 MHCOPMALIMIO, MOSTOMY COXpaHUTE ero
Ansi ncnonb3oBaHus B ByayLiem.

OnvcaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE XapaKTEPUCTUKN U3Lenusi MoryT 6biTb M3MEHEHbI
npoussogutenem 6e3 npeaBapyUTENbLHOTO YBEAOMITEHNS.

2. PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUUU

- Mepen nepBbIM Mcnonb3oBaHNeM noboro npeameta U3 Habopa nNpomoiTe ero.

- Ecnu napgenue He ncnonb3yeTcsi perynspHo, XxpaHuTe ero B CyXoM U HEAOCTYMHOM Ansi
COIMHEYHbIX Ny4Yen mecTe.

- He npepHasHayeH onsa MMKPOBONMHOBOM Me4u.

0O6ecnevyeHne 6e3onacHOCTU M 300POBbS Ballero pebeHka

BHUMAHUE!

- Bcerga ncnonb3ayinte AaHHbIN NPOAYKT NOA NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

- CONMOMVHKM He NOAXOAAT AN AeTen B Bo3pacTte [0 6 mecsueB.

- OcmaTtpuvBaiiTe NPOAYKT Nepes KaxabiM ero UCMomnb30BaHUEM.
MpekpaTute AanbHelLee Cnonb3oBaHWe NpPoayKTa Nnpu NepBbix NPM3Hakax ero
nopYM UM NONMOMKM.

- Hukorga He ucnonbayiite Tpy6oUKy B Ka4ecTBe MyCThILLKU.

- MocTosiHHOE U NPOJOIHKUTENBHOE NOTPEGNEHNE XUAKOCTU Yepes TPYBOUKy MoXeT
CnpoBOLMpPOBaTb Kapuec.

- XpaHuTe BOanu ot AeTeit Bce KOMMOHEHTbI NPoAyKTa, KOTOpble HE UCMOSb3YHOTCS.

- Bcerga npoBepsinTe Temnepatypy COAEPXXMMOro BHyTPU Nepep ero npyeMom.

2.1 Kpyxka-HenponuBaika Ans o6y4eHUsi NUTbIO f"

- He npunarainte 4ypeamepHbIX yCunuii Ans 3akpbiBaHWUSA KPbILLIKA.

- He ncnonb3ynte aTy KpyxKy Ans pa3orpesa XWAKOCTEN B MUKPOBOITHOBOW NeYun.

- He nogsepraite MyHALITYK KPY>XKWN NPSMOMY A€ACTBUIO COMHEYHbIX Myven nunu
VCTOYHMKOB Tenna Bo n3bexxaHne noBpexaeHns matepuana.

- Ansa nyylei coxpaHHOCTU U3AENNA XPaHWUTE KPYXKY B OTKPbITOM COCTOSIHUN.

- PekomeHayeTCst NepeBo3nTb KPYXXKY B BEPTUKaNbHOM MOMOXEHUN.

- [pn nageHnn Ha Non Kpyxka MOXeT pasbutbes.

3. OYUCTKA

> MbITb C MCMOMNb30BaHMEM XWAKOTO MbiNa U MArkoi rybku unm TkaHu.
- MpurogHb! ANA MOVIKM B NOCYAOMOEYHbIX MalunHax.

- He ucnonbayiTe LWeno4Hbie pacTBopbl.
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1. INTRODUCCION

Gracias por adquirir el naturmeal de Miniland. jTu bebé aprendera a comer de la forma
mas divertida y ecolégica con su vajilla de bambu!

Antes de utilizar este producto, lea cuidadosamente todas las instrucciones indicadas
en este manual. Guarde el manual en un lugar seguro puesto que contiene informacién
importante que podria tener que consultar en el futuro.

Las caracteristicas descritas en este manual de usuario estan sujetas a modificaciones
sin previo aviso.

2. INSTRUCCIONES DE USO

- Lave los productos antes de usarlos por primera vez.

- Si no utiliza regularmente los productos, guardelos en un lugar seco y protegido de los
rayos solares.

- No apto para microondas.

Para la seguridad y salud de su nifio

jADVERTENCIAS!

- Utilice siempre estos productos bajo la supervision de un adulto.

- Las pajitas no son adecuadas para nifios menores de 6 meses.

- Inspeccione los productos antes de cada uso. Deséchelos al primer signo de deterioro
o fragilidad.

- Nunca utilice la pajita con la funcién de un chupete.

- La succién continua y prolongada de liquidos puede provocar caries.

- Mantenga fuera del alcance de los nifios todos los componentes que no estén en uso.

- Comprobar siempre la temperatura del alimento antes de la toma.

2.1. Vaso de aprendizaje ")

- No fuerce la tapa para cerrarlo.

- No utilice este vaso para calentar liquidos en el microondas.

- No deje la boquilla en contacto directo con la luz solar o fuentes de calor, ya que
podria debilitarla.

- Deje el vaso abierto para una mejor conservacion mientras no esté en uso.

- Se recomienda trasportar el vaso de aprendizaje en posicion vertical.

- El vaso puede romperse al caer al suelo.

3. LIMPIEZA

- Lavar usando jabén liquido y un estropajo suave.
- Apto para lavavaijillas.

- No utilice lejia.

1. INTRODUCTION

Thank you for purchasing the Miniland naturmeal. Your baby will learn how to eat in a
more entertaining and eco-friendly manner using its own bamboo crockery!

Read all the instructions provided in this manual carefully before using this product.
Keep the manual in a safe place as it contains important information you may refer to in
the future.

The characteristics described in this user guide are subject to change with no prior
warning.

2. INSTRUCTIONS FOR USE

- Wash product before using for the first time.

- If product is not regularly used, store in a dry place away from direct sunlight.
- Not suitable for the microwave.

For the safety and health of your child

WARNINGS!

- Always use this product under adult supervision.

- Straws are not suitable for a child under 6 months.

- Inspect product before each use. Discard at first sign of wear or fragility.
- Never use the nipple as a pacifier.

- Continued and prolonged suction of liquids may cause cavities.

- Keep all components not in use out of reach of children.

- Always check temperature of foods and liquids before feeding.

2.1. Learning glass

- Do not force the lid to close it.

- Do not use this galls to heat liquids in a microwave oven.

- Do not leave the nozzle in direct contact with sunlight or sources of heat, as
this may weaken it.

- Leave the glass open when it is not being used to maintain its condition.

- The learning glass should be transported in a vertical position.

- The glass may break if dropped on the floor.

3. CLEANING

- Wash with liquid soap and a smooth scourer.
- Dishwasher safe.

- Do not use lye.

1. INTRODUGAO

Obrigado por adquirir naturmeal da Miniland. O seu bebé aprendera a comer da forma
mais divertida e ecoldgica com a sua prépria louga de bambu!

Antes de utilizar este produto, leia cuidadosamente todas as instrugdes indicadas neste
manual. Guarde o manual num lugar seguro dado que contém informagéo importante
que podera ter que consultar no futuro.

As caracteristicas descritas neste manual do utilizador estdo sujeitas a modificagdes
sem prévio aviso.

2. INSTRUGOES DE USO

- Lave os produtos antes de os usar pela primeira vez.

- Se ndo utilizar regularmente os produtos, guarde-os num lugar seco e protegido dos
raios solares.

- Nao esta preparado para micro-ondas.

Para a seguranca e saude do seu filho

ADVERTENCIAS!

- Utilize sempre este produto sob a supervisdo de um adulto.

- Canudos nao sao adequados para criancas com menos de 6 meses.

- Inspecione o produto antes de cada utilizagdo. Descarte-o ao primeiro sinal de
deterioracéo ou fragilidade.

 Nunca utilize a palhinha com a fungdo de uma chupeta.

- A sucgdo continua e prolongada de liquidos pode provocar caries.

- Mantenha fora do alcance das criangas todos os componentes que néo estejam a ser
usados.

- Verifique sempre a temperatura do alimento antes da tomada.

2.1. Copo de aprendizagem ‘.‘

- Nao force a tampa para o fechar.

- Nao utilize este copo para aquecer liquidos no micro-ondas.

- Nao deixe a boquilha em contacto directo com a luz solar ou fontes de calor, ja que
podera enfraquecé-la.

- Deixe o copo aberto para uma melhor conservagéo enquanto néo estiver a ser usado.

- Recomenda-se que se transporte o copo de aprendizagem na posigao vertical.

- O copo pode quebrar se cair ao chao.

3. LIMPEZA

- Lavar usando sabéao liquido e um esfregdo macio.
- Preparados para lavalougas.

- Nao utilize lixivia.

1. INTRODUCTION

Merci d'avoir acheté naturmeal de Miniland. Votre bébé apprendra @ manger de la
facon la plus amusante et écologique avec sa propre vaisselle en bambou !

Avant d'utiliser ce produit, lisez avec attention toutes les instructions indiquées dans ce
manuel. Rangez le manuel dans un lieu sdr, car il contient des informations importantes
que vous pourriez devoir consulter a l'avenir.

Les caractéristiques décrites dans ce manuel de I'utilisateur peuvent étre modifiées
sans préavis.

2. MODE D'EMPLOI

- Lavez les produits avant de les utiliser pour la premiére fois.

- Si vous n'utilisez pas réguliérement les produits, rangez-les dans un endroit sec, a
I'abri des rayons solaires.

- N'est pas compatible avec les microondes.

Pour la sécurité et la santé de votre enfant

AVERTISSEMENTS !

- Utilisez ce produit sous la surveillance d'un adulte.

- Les paillettes ne sont pas appropriées pour les enfants de moins de 6 mois.

- Vérifiez bien le produit avant chaque utilisation. Mettez-le de cété dés qu'il semble
détérioré ou fragile.

- Ne jamais se servir de la paille comme d'une sucette.

- La succion continue et prolongée de liquides peut provoquer des caries.

- Conservez tous les éléments inutilisés hors de la portée des enfants.

- Vérifiez toujours la température de I'aliment avant chaque prise.

2.1. Verre d'apprentissage "’

- Ne forcez pas le couvercle pour le fermer.

- N'utilisez pas ce verre pour chauffer des liquides au micro-ondes.

- Ne laissez pas le bec en contact direct avec les rayons solaires ou des sources de
chaleur, car ils pourraient le fragiliser.

- Laissez le verre ouvert pour une meilleure conservation s'il n'est pas utilisé.

- Il est recommandé de transporter le verre d'apprentissage en position verticale.

- Le verre peut se casser s'il tombe par terre.

3. NETTOYAGE

- Laver en utilisant du savon liquide et une éponge douce.
- Lavables au lave-vaisselle.

- N'utilisez pas de I'eau de javel.
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1. EINLEITUNG

Wir danken Ihnen fir den Kauf des naturmeal von Miniland. Ihr Baby wird lernen, in der
lustigsten und umweltfreundlichsten Weise mit seinen Bambusgerichten zu essen!
Lesen Sie sich vor der Benutzung dieses Artikels aufmerksam dieses Handbuch durch.
Bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren Ort auf, um auch in Zukunft darin
nachschlagen zu kénnen.

Die im Benutzerhandbuch beschriebenen Produkteigenschaften kénnen ohne
Vorankilindigung abgeandert werden.

2. GEBRAUCHSANWEISUNGEN

- Das Babygeschirr sollte vor der ersten Benutzung gespiilt werden.

- Wenn Sie das Geschirr nicht regelmaRig verwenden, bewahren Sie es an einem
trockenen und vor Sonnenlicht geschiitzten Ort auf.

- Es kann nicht in der Mikrowelle verwendet werden.

Fiir die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes

WARNHINWEISE!

- Dieser Artikel sollte immer unter Aufsicht durch einen Erwachsenen benutzt werden.

- Strohhalme sind nicht geeignet fiir Kinder unter 6 Monaten.

- Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob sich der Behélter in gutem Zustand befindet.
Werfen Sie das Thermosflaschchen beim ersten Anzeichen von Mangeln oder
Abnutzungserscheinungen weg.

- Benutzen Sie den Trinkhalm nicht als Schnullerersatz.

- Haufiges und lang anhaltendes Saugen von Flissigkeiten kann Karies verursachen.

- Halten Sie alle Teile, die gerade nicht verwendet werden, auRRerhalb der Reichweite
von Kindern.

- Prifen Sie immer die Temperatur der Flussigkeit, bevor Sie sie dem Kind verabrei
chen.

2.1. Trinklernbecher f"

- Drehen Sie den Deckel beim SchlieRen nicht ibermaRig stark zu.

- Benutzen Sie den Becher nicht zum Erwarmen von Flissigkeiten im Mikrowellenherd.

- Setzen Sie das Mundstiick nicht dem direkten Sonnenlicht oder der Einwirkung von
Warmequellen aus, da dies zur Schwachung des Materials flihren kénnte.

- Zur besseren Instandhaltung bewahren Sie den Becher in geéffneter Form auf, wenn
er nicht benutzt wird.

- Es wird empfohlen, den Trinklernbecher in aufrechter Position zu beférdern.

- Der Becher kann kaputtgehen, wenn er zu Boden fallt.

3. REINIGUNG

- Mit Flissigseife und einem weichen Schwamm waschen.
- Spulmaschinengeeignet.

- Verwenden Sie keine Laugen.

1. INTRODUZIONE

Grazie per |'acquisto del naturmeal (set per la pappa) di Miniland. Il Vostro bambino
imparera a mangiare in modo divertente ed ecoldgico con le sue stoviglie di bambu!
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni indicate in questo
manuale. Conservare il manuale in un luogo sicuro in quanto contiene informazioni
importanti che potrebbero essere utili da consultare in futuro.

Le caratteristiche descritte in questo manuale d'utilizzo sono soggette a modifiche
senza previa comunicazione.

2. ISTRUZIONI PER L'USO

- Lavare i prodotti prima di utilizzarli per la prima volta.

- Se i prodotti non vengono utilizzati regolarmente, conservarli in un luogo asciutto e al
riparo dai raggi solari.

- Non é adatto per il microonde.

Per la sicurezza e la salute del proprio figlio.

AVVERTENZE!

- Utilizzare sempre questo prodotto sotto la sorveglianza di un adulto.

- Le cannucce non sono adatti per bambini sotto i 6 mesi.

: Is?ezionare il prodotto prima di ogni uso. Gettarlo via al primo segno di deterioramento
o fragilita.

- Non utilizzare mai la cannuccia con la funzione di un succhiotto.

- La suzione continua e prolungata di liquidi pud provocare carie.

- Mantenere fuori dalla portata dei bambini tutti i componente che non sono in uso.

- Verificare sempre la temperatura dell'alimento prima di somministrarlo.

2.1 Bicchiere per imparare a bere "’

- Non forzare il coperchio per chiuderlo.

- Non utilizzare questo bicchiere per riscaldare liquidi nel microonde.

- Non lasciare la bocchetta a contato diretto con la luce del sole o fonti di calore, in
quanto potrebbe deteriorarsi.

- Per una migliore conservazione, lasciare il bicchiere aperto quando non viene
utilizzato.

- Si raccomanda di trasportare il bicchiere per imparare a bere in posizione verticale.

- Il bicchiere pud rompersi se cade a terra.

3. PULITURA

- Lavare usando sapone limpido e uno strofinaccio morbido.
- Adatto per lavastoviglie.

- Non usi candeggina.



